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    Nachruf 

Eloge funèbre 

Elogio funebre 

         

 24.060 n DE 

FR 

IT 

BRG. «200 Franken sind genug! (SRG-Initiative)». 

Volksinitiative 

OCF. «200 francs, ça suffit ! (initiative SSR)». Initiative 

populaire 

OCF. «200 franchi bastano! (Iniziativa SSR)». Iniziativa 

popolare 

1  

 

 

KVF 

CTT 

CTT 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

Maret Marianne    

 24.3895 s DE 

FR 

IT 

Mo. Poggia. Radio- und Fernsehabgabe für gehörlose 

oder blinde Personen. Es ist an der Zeit, eine zynische 

Regelung zu ändern! 

Mo. Poggia. Redevance radio-télévision pour sourds ou 

aveugles. Il est temps de changer une réglementation 

cynique! 

Mo. Poggia. Canone radiotelevisivo per i sordi e i ciechi. 

È ora di cambiare un regolamento cinico! 

  

 

 

KVF 

CTT 

CTT 

UVEK 

DETEC 

DATEC 

Maret Marianne     

 25.022 n DE 

FR 

IT 

BRG. «Für eine gerechte Energie- und Klimapolitik: 

Investieren für Wohlstand, Arbeit und Umwelt 

(Klimafonds-Initiative)». Volksinitiative 

OCF. «Pour une politique énergétique et climatique 

équitable : investir pour la prospérité, le travail et 

l’environnement (initiative pour un fonds climat)».  

Initiative populaire 

OCF. «Per una politica energetica e climatica equa: 

investire per la prosperità, il lavoro e l’ambiente (Iniziativa 

per un fondo per il clima)». lniziativa popolare 
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 25.3543 s DE 

FR 

IT 

Mo. Burkart. Ausbau des linksrheinischen NEAT-

Zubringers Antwerpen–Basel als zweite nördliche 

Zulaufstrecke, um eine Rückverlagerung des 

alpenquerenden kombinierten Transitverkehrs auf die 

Strasse zu verhindern 

Mo. Burkart. Aménager le tronçon Anvers-Bâle pour créer 

une deuxième ligne d’accès à la NLFA côté nord et éviter 

le report sur la route du transport combiné de 

marchandises 

Mo. Burkart. Ampliamento della linea di accesso ad 

Alptransit Anversa – Basilea sulla sponda sini-stra del 

Reno come seconda tratta di accesso settentrionale, per 

evitare il trasferimen-to alla strada del traffico di transito 

combinato transalpino 

  

 

 

 

 

 

UVEK 

DETEC 
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 25.3631 s DE 

FR 

IT 

Ip. Wicki. Cargo sous terrain. Die Lösung für das 

prognostizierte Güterverkehrswachstum 

Ip. Wicki. Le projet Cargo sous terrain est la solution pour 

faire face à l'augmentation prévue du transport de 

marchandises 

Ip. Wicki. Cargo sous terrain. La soluzione per la prevista 

crescita del traffico merci 

 Disk.: 

Nein/Non/No 
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